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Unsere anwendungstechnischen Hinweise in Wort und Schrift, sowie die Inhalte der Verlegeanleitungen, technischen Informationen
sowie Prospekten beruhen auf Erfahrungen und erfolgen nach bestem Wissen. Diese Informationen gelten als unverbindlicher Hinweise.
Aufgrund der Vielseitigkeit der Anwendungsmaoglichkeiten ist die Darstellung aller Einzelheiten nicht mdglich. Somit kann hieraus keine
Verbindlichkeit und Haftung seitens Sonava Ubernommen werden. Die Hinweise kdnnen jederzeit ohne Ankiindigung an den techni-
schen Fortschritt angepasst werden.

A\ WARNUNG !

Achtung! Nicht fUr Kinder unter 36 Monaten geeignet. Enthdalt Kleinteile, die verschluckt werden kénnen.
Erstickungsgefahr! Schrauben und andere Kleinteile sind stets auBerhalb der Reichweite von Kindern aufzubewahren.

Inhalt
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SONAVA WALL

Installationshinweise

1

Voraussetzung fiir die eingesetzten
Paneele

Hinweise insbesondere fur Akustikpaneele die nicht von

Sonava sind:

1)

Die Akustikpaneele missen mit getackerten Lamellen
ausgestattet sein (nicht auf den Filz geklebt).

Die Starke des Filzes muss mindestens 9 mm betragen
sowie mindestens eine Dichte von 1500 g / m2

Der Lamellenabstand muss min. 13 mm und

max. 18 mm betragen, ansonsten ist eine Montage mit
unseren Fixierpunkten nicht mdéglich. Fir eine Installa-
tion der LED Streifen muss der Lamellenabstand ca.
13 mm betragen.

Voraussetzung fir die Montage

Die Akustikpaneele missen an der Wand verschraubt
werden, eine verklebte Montage ist fur die Belastung
mit Zubehor nicht zuldssig. Bitte beachten Sie unsere
separate Montageanleitung der Akustikpaneele zur
Verschraubung auf unserer Website.

Das Zubehor kann nur an der Wand angebracht wer-
den, nicht an der Decke.

Montagehinweise

Die Fixierpunkte* (liegen jedem Artikel bei) werden
zwischen den Lamellen des Akustikpaneels eingeflhrt.
Mittels eines handelstblichen Kreuz- oder Schlitz-
schraubendrehers wird der Fixierpunkt um 90 Grad
gedreht, wodurch die seitlichen Laschen hinter die
Lamellen geschoben werden und den Fixierpunkt so
fest positionieren. Das Gewindeloch dient nun zur
Aufnahme aller Fixierungen fur die Zubehorartikel.

*Durch eine technische Optimierung wurde der Dorn am Fixierpunkt
entfernt. Fixierpunkte mit Dorn kénnen weiterhin ohne Einschrénkun-
gen verwendet werden.
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Durch den Tackerabstand von ca. 18-20 cm lassen

sich die Fixierpunkte nur in den Zwischenréumen ein-
drehen. Sollte sich der Fixierpunkt nicht eindrehen las-
sen, muss der Abstand nach oben/unten (bei vertika-
ler Montage der Paneele) oder nach links/rechts (bei
horizontaler Montage der Paneele) angepasst werden.

Der Fixierpunkt l&sst sich ohne Probleme wieder de-
montieren und an anderer Stelle erneut einsetzen.

Eine Montage der Regale (mit 2 oder mehr Fixier-
punkten) an den Quadraten ist nur mit waagerechter
Ausrichtung der Lamellen mdglich (aufgrund eines
anderen Lamellenabstandes der Quadrate).

Gewichtsbeschrankungen

Die maximale Zuladung je Zubehorartikel darf 5 kg
nicht Uberschreiten. (Hendrik und Dolf max. 2 kg auf-
grund der Punktbelastung)

Das zul@ssige Gesamtgewicht (Zuladung) von
20 kg fur ein Akustikpaneel (240 / 300 cm) darf nicht
Uberschritten werden.

Das zulassige Gesamtgewicht (Zuladung) von 10 kg fur
ein Quadrat (553 x 553 cm) darf nicht Gberschritten
werden

Sicherheitshinweis: Die Montage der Zubehérartikel

am Akustikpaneel ist so zu gestalten, dass sich keine
Kletterhilfe fir Kleinkinder daraus ergibt.
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Our written and verbal technical instructions, in general, in the installation instructions, in technical information, and all brochures are
based on our own experience and are given to the best of our knowledge. This information is provided as a non-binding guide. Due
to the many application possibilities, not all individual details can be shown. As such, no obligation and liability can be assumed by
Sonava. These instructions can be adapted to technological advances at any time without notice. Short-term resistance to commer-
cially available oils, acids, lipids and alkalis. Coloring substances can cause permanent, non-removable discoloration.

A\ WARNING |

Caution! Not suitable for children under 36 months. Contains small parts that may be swallowed.
Choking hazard! Screws and other small parts must always be kept out of the reach of children.

Content

1 Requirement for the acoustic PaNEIs USEd...............oooiiiiiiiiiii e 5
2 Prerequisite for iNSTAlIQtiON. ... ... ..o e e 5
3 INSTAIATION INSTIUCTIONS ... e et .5
4 WEIGNT IMITATIONS. ... ..o ettt 5
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Installation instructions

1

Requirement for the acoustic panels
used

Notes especially for acoustic panels that are not from

Sonava:

1)

The acoustic panels must be fitted with stapled slats
(not glued to the felt).

The felt must be at least 9 mm thick and have a
density of at least 1500 g/m?

The slat spacing must be min. 13 mm and max.

18 mm, otherwise installation with our fixing points is
not possible. To install the LED strips, the slat spacing
must be approx. 13 mm.

Prerequisite for installation

The acoustic panels must be screwed to the wall;
glued installation is not permitted for loading with
accessories. Please follow our separate installation in-
structions for the acoustic panels for screw mounting.

The accessories can only be attached to the wall, not
to the ceiling.

Installation instructions

The fixing points* (included in every set) are insert-

ed between the slats of the acoustic panel. Using a
standard Philips or slotted screwdriver, the fixing point
is turned through 90 degrees, which pushes the side
tabs behind the slats and firmly positions the fixing
point. The threaded hole is now used to hold all the
fixings for the accessories.

*The pin on the fixing point has been removed as a result of technical

optimization. Fixing points with pins can still be used without restriction.

4)

1

nﬁ Ul

Due to the distance of the stapler needles of approx.
18-20 cm, the fixing points can only be screwed into
the gaps. If the fixing point cannot be screwed in, the
distance must be adjusted upwards/downwards (if the
panels are mounted vertically) or to the left/right (if
the panels are mounted horizontally).

The fixing point can be removed again without any
problems and re-inserted in another position.

The shelves (with 2 or more fixing points) can only be
mounted on the squares if the slats are horizontal (due
to a different slat spacing on the squares).

Weight limitations
The maximum load per accessory item must not
exceed 5 kg. (Hendrik and Dolf max. 2 kg due to the

point load)

The permissible total weight (payload) of 20 kg for an
acoustic panel (240 / 300 cm) must not be exceeded.

The permissible total weight (payload) of 10 kg for
a square (550 x 550 cm) must not be exceeded

Safety note: Accessories must be fitted to the acoustic

panel in such a way that they do not create a climbing
aid for small children.
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Nos indications techniques d'utilisation, écrites et orales, ainsi que le contenu des instructions de pose, des informations techniques et
des prospectus sont basés sur I'expérience et sont fournis en toute bonne foi.Ces informations sont données a titre indicatif. En raison
de la diversité des possibilités d'application, il n‘est pas possible de présenter tous les détails.Aucune obligation ou responsabilité ne peut
donc étre assumée par Sonava. Les consignes peuvent étre adaptées a tout moment et sans préavis aux progrés techniques.

A\ AVERTISSEMENT !

Attention ! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Contient de petites pieéces pouvant étre avalées.
Risque d’étouffement ! Les vis et autres petites piéces doivent toujours étre tenues hors de portée des enfants.

Contenu

1 Condition préalable pour les pannNeQuUX ULIIISES...............ooiiiiiiiiiiiiii e 7
2 Condition préalable AU MONTAGE. ..........uiiiiiie et 7
3 CONSIGNES A MONTAQGE. ... .ottt e e e 7
4 RESTICHIONS @ POIS . .....eiii ettt 7
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Consignes d'installation

1

Condition préalable pour les panneaux
utilisés

Indications en particulier pour les panneaux acoustiques

qui ne sont pas de Sonava:

1)

Les panneaux acoustiques doivent étre équipés de
lamelles agrafées (et non pas collées sur le feutre).

L'épaisseur du feutre doit étre d'au moins 9 mm et sa
densité d'au moins 1500 g/m?

Un espacement de 13 mm au minimum et de 18 mm
au maximum entre les lamelles doit étre respecté,
sinon le montage avec nos points de fixation n'est pas
possible. Pour une installation de la bande LED, 'espa-
cement des lamelles doit étre d’environ 13 mm.

Condition préalable au montage

Les panneaux acoustiques doivent étre vissés au mur,
un montage collé n'est pas autorisé pour la charge
avec des accessoires. Veuillez consulter nos indica-
tions de montage séparées des panneaux acous-
tiques & visser sur notre website.

Les accessoires ne peuvent étre fixés qu'au mur, pas
au plafond.

Consignes de montage

Les points de fixation* (accompagnent chaque article)
sont introduits entre les lamelles du panneau acous-
tique. Le point de fixation est tourné de 90 degrés &
I'aide d'un tournevis cruciforme ou & fente disponible
dans le commerce, ce qui permet de faire glisser les
languettes latérales derriére les lamelles et de posi-
tionner ainsi fermement le point de fixation . Le trou
fileté sert maintenant & recevoir toutes les fixations
pour les accessoires.

*Une optimisation technique a permis de supprimer la pointe au ni-
veau du point de fixation. Les points de fixation avec pointe peuvent
continuer & étre utilisés sans restriction.

4)

1

il

En raison de I'espacement des agrafes d'environ 18-
20 cm, les points de fixation ne peuvent étre vissés
que dans les interstices. Si le point de fixation ne peut
pas étre vissé, I'écart doit étre ajusté vers le haut/bas
(en cas de montage vertical des panneaux) ou vers
la gauche/droite (en cas de montage horizontal des
panneaux).

Le point de fixation peut étre démonté sans probléeme
et réutilisé a un autre endroit.

Le montage des étagéres (avec 2 points de fixation
ou plus) sur les carrés n'est possible que si les lamelles
sont alignées horizontalement (en raison d'un espace-
ment différent des lamelles des carrés).

Restrictions de poids

La charge maximale par accessoire ne doit pas dé-
passer 5 kg (Hendrik und Dolf max. 2 kg en raison de la
charge ponctuelle).

Le poids total autorisé (charge utile) de 20 kg pour un
panneau acoustique (240 / 300 cm) ne doit pas étre
dépassé.

Le poids total autorisé (charge utile) de 10 kg pour un
carré (553 x 553 cm) ne doit pas étre dépassé.

Consigne de sécurité : le montage des accessoires sur
le panneau acoustique doit étre réalisé de maniére a
ce qu'il ne constitue pas une aide a l'escalade pour les
jeunes enfants.
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Onze schriftelijke en mondelinge gebruiksaanwijzingen en de inhoud van de montagehandleiding, technische informatie en alle bro-
chures zijn gebaseerd op ervaring en worden naar beste weten gegeven. Deze informatie geldt als niet-bindende instructie. Vanwege
de veelzijdigheid van de toepassingsmogelijkheden is de weergave van alle bijzonderheden niet mogelijk. Daarom kan Sonava hiervoor
geen aansprakelijkheid of verantwoordelijkheid aanvaarden. De instructies kunnen te allen tijde zonder aankondiging worden aange-
past aan de technische vooruitgang.

A\ WAARSCHUWING !

Let op! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Bevat kleine onderdelen die kunnen worden ingeslikt.
Verstikkingsgevaar! Schroeven en andere kleine onderdelen altijd buiten het bereik van kinderen bewaren.

Inhoud

A WN =

Vereisten ten aanzien van de gebruike panelen................ooo .9
Y TS (o Yo To) e TN g g TeT o] o [ 1= 9
MonNtAgeNANAIEIAING........oooiiii e .9
GeWIChtSDEPEIKINGEN. ... i e .9

2026.12 | Seite/Page 8/17



SONAVA WALL

Installatie-instructies

1

Vereisten ten aanzien van de gebruike
panelen

Opmerkingen speciaal voor akoestische panelen die niet

van Sonava zijn:

1)

De akoestische panelen moeten zijn uitgerust met
geniete lamellen (niet op het vilt geplakt).

De dikte van het vilt moet minimaal 9 mm bedragen
met een minimale dichtheid van 1500 g/m?

De afstand tussen de lamellen moet min. 13 mm en
max. 18 mm bedragen, anders is montage met onze
bevestigingspunten niet mogelijk. Voor installatie van
de ledstrips moet de afstand tussen de lamellen onge-
veer 13 mm bedragen.

Vereisten voor de montage

De akoestische panelen moeten aan de wand worden
vastgeschroefd, montage door middel van verlijmen
is voor de belasting met accessoires niet toegestaan.
Raadpleeg op onze website onze aparte montage-
handleiding voor het vastschroeven van de akoesti-
sche panelen.

De accessoires kunnen alleen aan de wand worden
aangebracht, niet aan het plafond.

Montagehandleiding

De bevestigingspunten* (worden bij elk artikel geleverd)
worden tussen de lamellen van het akoestische paneel
geplaatst. Met een standaard kruiskopschroevendraaier
of sleufschroevendraaier wordt het bevestigingspunt
90 graden gedraaid, waardoor de zijlipjes achter de
latten worden geduwd en het bevestigingspunt stevig
wordt gepositioneerd. Het gat met schroefdraad wordt
nu gebruikt om alle bevestigingen voor de accessoires
in te bevestigen.

*Door een technische optimalisatie is de doorn op het bevestigingspunt
verwijderd. Bevestigingspunten met doorn kunnen nog steeds zonder
beperkingen worden gebruikt.

A\
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Door de afstand tussen de nieten van ca. 18-20 cm

kunnen de bevestigingspunten alleen in de tussen-
ruimtes draaien. Wanneer het -bevestigingspunt niet
kan worden ingedraaid, moet de afstand naar boven/
onder (bij verticale montage van de panelen) of naar
links/rechts (bij horizontale montage van de panelen)
worden aangepast.

Het -bevestigingspunt kan zonder problemen weer
worden gedemonteerd en op een andere plek
opnieuw worden geplaatst.

De planken (met 2 of meer bevestigingspunten)
kunnen alleen horizontaal aan de vierkanten worden
gemonteerd (vanwege een andere lamellenafstand
van de vierkanten).

Gewichtsbeperkingen

De maximale belasting per accessoire mag niet meer
zijn dan 5 kg (Hendrik en Dolf max. 2 kg vanwege de
puntbelasting).

Het toelaatbaar totaalgewicht (belasting) voor een
akoestisch paneel (240/300 cm) van 20 kg mag niet
worden overschreden.

Het toelaatbaar totaalgewicht (belasting) voor een
Quadrat (553 x 553 cm) van 10 kg mag niet worden
overschreden.

Veiligheidsinstructie: de montage van de accessoires
op het akoestische paneel dient zodanig plaats te
vinden dat kleine kinderen ze niet als klimhulp kunnen
gebruiken.

2026.12 | Seite/Page 9/17
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Nase aplikaéni pokyny v Ustni i pisemné formé, stejné jako obsah instalaénich ndvodd, technickych informaci a prospektd poskytu-
jeme na zdkladé zkusenosti a podle naseho nejlepsiho védomi. Tyto informace jsou nezdvazné. Vzhledem k rozmanitosti aplikaci
nelze zndzornit vSechny jednotlivé pfipady. Spole¢nost Sonava proto v této souvislosti nemuze nést odpovédnost. Informace mohou
byt bez predchoziho ozndmeni kdykoli upraveny s ohledem na technicky pokrok.

P

A\ vAROVANI!

Pozor! Nevhodné pro déti do 36 mésicl véku. Obsahuje malé dily, které Ize spolknout.
Nebezped&i uduseni! Srouby a dalsi malé dily musi byt vzdy uchovdvény mimo dosah déti.

Obsah

1 Predpoklady pro POUZItE PANEIY............ooiiiiiiiii e "
2 Predpoklady MONTAZE. ... ... i
3 POKYNY K MONEAZI......ooiiiiiii e e 1
4 (@5 1=y 2= o T o Ve o Lo Xy { Rl
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SONAVA WALL

Pokyny k instalaci

1

Predpoklady pro pouzité panely

Pokyny zejména pro jiné panely nez akustické panely firmy

Sonava:

1)

3)

Lamely akustickych panelll musi byt pripevnény spon-
kovackou (ne prilepeny na filc).

Tloustka filce musi byt min. 9 mm a hustota alespon
1500 g/m?>

Vzddlenost lamel musi byt min. 13 mm a max. 18 mm,

jinak neni montdz s nasimi upeviovacimi body mozna.

Pro instalaci LED pdskd musi byt vzddlenost lamel cca
13 mm.

Predpoklady montaze

Akustické panely musi byt ke sténé priSroubovdny, le-
pend montdzZ neni pro zatizeni pfislusenstvim pfipust-
nd. Dodrzuje nds samostatny ndvod k montdzi akus-

tickych panell pro seSroubovdni na nasich webovych
strankach.

PrisluSenstvi Ize upevnit pouze na sténu, ne na strop.
Pokyny k montazi

Upevnovaci body* (pfiloZzeny u kazdého produktu)
zavedte mezi lamely akustického panelu. Béznym
Sroubovdkem na Srouby s kfizovou nebo rovnou draz-
kou otocte upevnovaci bod o 90°, coz posune bocni
vystupky za lamely a upeviovaci bod se ukotvi. Otvor
pro zavit nyni slouzi k uchyceni v§ech upevnéni pro-
duktd pfislusenstvi.

*Diky technické optimalizaci byl trn v upeviovacim bodé odstranén.

Upevnovaci body s trnem mohou byt i naddle pouzivany bez omezeni.

4)

A\
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Prostfednictvim vzddlenosti sponkovacky cca 18-

20 cm Ize upevnovaci bod v meziprostorech zasrou-
bovat. Pokud by upevrovaci bod nesel zasroubovat,
upravte vzddlenost nahoru/doll (u vertikdlni montdze
panell) nebo doleva/doprava (u horizontdlni montdze
paneld).

Upevnovaci bod Ize bez problémU opét demontovat a
ZNovu pouzit na jiném misté.

Montdz regdll (se 2 nebo vice upeviovacimi body)
na ctvercové panely je moznd pouze s horizontdlnim
vyrovndnim lamel (na zdkladé jiné vzddlenosti lamel
¢tvercovych panelQ).

Omezeni hmotnosti
Maximdlni zatizeni jednoho produktu pfislusenstvi
nesmi presdhnout 5 kg. (Hendrik a Dolf max. 2 kg na

zdkladé bodového zatizeni)

Nesmi byt prekrocena pripustnd celkovd hmotnost (za-
tizeni) 20 kg na jeden akustickych panel (240/300 cm).

Nesmi byt prekroc¢ena pripustnd celkovd hmotnost
(zatizeni) 10 kg na jeden Ctverec (553 x 553 cm).

Bezpecnostni pokyn: montdz produktl prislusenstvi

na akusticky panel musi byt provedena tak, aby z ni
nevyplyvala moznost lezeni pro malé déti.
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Nase upozornenia tykajluce sa pouzivania a techniky slovom a pismom a tiez obsah ndvodov na prelozenie, technické informdcie a
prospekty su zalozené na skisenostiach a sU zostavené podla najlepsieho vedomia. Tieto informdcie platia ako nezavéazné upozor-
nenia. Na zdklade viestrannosti moznosti pouzitia nie je zobrazenie vSetkych jednotlivych casti mozné. Takisto nepreberd spolo¢nost
Sonava Ziadny zdvdzok ani rucenie. upozornenia je mozné kedykolvek bez ozndmenia prispdsobit technickému pokroku.

A\ VAROVANEE!

Pozor! Nevhodné pre deti mladsie ako 3 roky. Obsahuje malé diely, ktoré sa mézu prehltndt.
Nebezpecenstvo udusenia! Skrutky a ostatné malé casti uchovavajte vzdy mimo dosahu deti.

Obsah

1 Podmienka pre POUZItE PANEIY.........coooiiiiiiiiii e e 13
2 POdMIENKA Pre MONTAZ. ... ..ottt e e e e e 13
3 UPOZOINENIA K MONTAZI. ......ouiiiiiiiii e a3
4 ObMEAZENIA NMOTNOST. ...t 13
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SONAVA WALL

Navod na instalaciu

1

Podmienka pre pouzité panely

Upozornenia najma pre akustické panely, ktoré

nedodala spolo¢nost Sonava:

1)

3)

Akustické panely musia byt vybavené spojenymi lame-
lami (neprilepené na plst).

Hrubka plste musi byt minimdlne 9 mm a jej hustota
musi byt minimdlne 1500 g/m?2

Vzdialenost lamiel musi byt minimdlne 13 mm a
maximalne 18 mm, inak nie je montdz s nasimi fixacny-
mi bodmi moznd. Na instalovanie LED pdsikov musia
byt lamely vzdialené cca

13 mm.

Podmienka pre montaz

Akustické panely sa musia priskrutkovat na stenu,
montdz lepenim nie je moznd kvoli zatazeniu prislu-
Senstvom. Postupujte podla ndsho samostatného na-
vodu na montdz akustickych panelov priskrutkovanim,
ktory ndjdete na nasej webovej stranke.

Prislusenstvo je mozné upevnit len na stenu, nie na
strop.

Upozornenia k montdzi

Fixacné body* (su prilozené ku kazdému vyrobku) sa
zavedu medzi lamely akustického panelu. Pomocou
bezného krizového alebo plochého skrutkovaca sa
fixacny bod otoci o 90 stupriov, pricom sa bo¢nd spo-
na zasunie za lamely a fixacny bod sa tak umiestni na
pevnom mieste. Zdvitovy otvor slGzZi len na uchytenie
vsetkych upevnovacich prvkov pre prislusenstvo.

*Vdaka technickej optimalizdcii bol tfi v fixaénom bode odstraneny.
Fixacné body s tffiom je mozné nadalej pouzivat bez obmedzeni.

A\
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Vdaka vzdialenosti upevnenia 18 — 20 cm je mozné

fixacné body otacat len v medzipriestoroch. Ak sa
fixacny bod nedd otocit, musi sa vzdialenost prispd-
sobit bud nahor/nadol (pri vertikdlnej montdzi pane-
lov) alebo dolava/doprava /pri horizontdlnej montdzi
panelov).

Fixacny bod je mozné znova bez problémov demonto-
vat a vlozZit na iné miesto.

Montdz regdlov (s 2 alebo viacerymi fixacnymi bodmi)
na Stvorceky je moznd len pri vodorovnom vyrovnani
lamiel (z dévodu inej vzdialenosti lamiel Stvorcekov).

Obmedzenia hmotnosti

Maximdlna dodato¢nd hmotnost prisluSsenstva nesmie
prekrocit 5 kg. (Hendrik a Dolf max. 2 kg podla bodo-
vého zatazenia)

Pripustnd celkovd hmotnost (dodato¢nd hmotnost)
20 kg pre jeden akusticky panel /240/300 cm) sa
nesmie prekrocit.

Pripustnd celkovd hmotnost (dodatoénd hmotnost)
10 kg pre jeden Stvorcek 553 x 553 cm) sa nesmie
prekrocit.

Bezpecnostné upozornenie: Prislusenstvo sa musi na-

montovat na akusticky panel tak, aby nepredstavovalo
moznost lezenia pre deti.
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Indicatiile noastre tehnice de utilizare, atat verbale, cat si scrise, precum si continutul instructiunilor de montaj, al informatiilor tehnice si
al prospectelor se bazeazd pe experientd si sunt oferite conform celor mai bune cunostinte. Aceste informatii sunt considerate indica-
tii fard caracter obligatoriu. Datoritd diversitdtii posibilitatilor de utilizare, prezentarea tuturor detaliilor nu este posibild. Prin urmare, So-
nava nu Tsi poate asuma nicio obligatie si nicio rdspundere. Indicatiile pot fi ajustate la progresul tehnic in orice moment fard notificare.

A\ AVERTISMENT!

Atentie! Nu este adecvat pentru copii cu varsta sub 36 de luni. Contine piese mici care pot fi inghitite.
Pericol de sufocare! Suruburile si alte piese mici trebuie pdstrate intotdeauna intr-un loc inaccesibil copiilor.

Continut

1 Conditia preliminard pentru panourile Utilizate................oooooiiiii 15
2 Conditii preliminare PeNtru MONTAIE...........cooiiiiiiii e, 15
3 INAICAtii AE MONTAIE. ... e et 15
4 RESLICTI O GrOUTATE. ... ..ottt 15
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SONAVA WALL

Indicatii de instalare

1 Conditia preliminard pentru
panourile utilizate

Indicatii iIndeosebi pentru panourile acustice care nu sunt
de la Sonava:

1) Panourile acustice trebuie sd fie echipate cu lamele
fixate cu capsatorul (nu lipite pe fetru).

2)  Grosimea fetrului trebuie sd fie de cel putin 9 mm, iar
densitatea minim& de 1500 g / m?

3) Distanta dintre lamele trebuie sd fie de cel putin 13 3)
mm si cel mult 18 mm, altfel, montajul cu punctele
noastre de fixare nu este posibil. Distanta dintre lame-
le trebuie sa fie de circa 13 mm pentru o instalare a 4)
benzilor LED.

2 Conditii preliminare pentru montare

1) Panourile acustice trebuie sd fie fixate cu suruburi pe 4
perete, un montaj lipit nu este permis pentru incdrca-
rea cu accesorii. V& rugdm sd tineti cont de instruc- 1)
tiunile noastre de montare separate ale panourilor
acustice privind fixarea cu suruburi de pe pagina
noastrd de internet.

2)  Accesoriile pot fi montate numai pe perete, pe tavan
nu.

3 Indicatii de montare

1)  Punctele de fixare* (sunt incluse la fiecare articol) sunt ~ 4)
introduse intre lamelele panoului acustic. Cu ajutorul
unei surubelnite in cruce sau plate, punctul de fixare
se roteste cu 90 de grade, astfel incat limbile laterale
sd fie impinse in spatele lamelelor si s& fixeze punc-
tul de fixare ferm. Gaura filetatd foloseste numai la
suportul tuturor elementelor de fixare pentru articolele
de accesorii.

*In urma unei optimizdri tehnice, dornul din punctul de fixare a fost
Tndepdrtat. Punctele de fixare cu dornul pot fi utilizate in continuare
fard restrictii.

A\
Sonava

beyond acoustic panels

415

Datoritd distantei de capsare de aproximativ 18-20

1

cm, punctele de fixare pot fi insurubate doar in spatiile
dintre ele. Dacd punctul de fixare nu se poate insu-
ruba, trebuie ajustatd distanta in sus/jos (la monta;j
vertical al panourilor) sau stdnga/dreapta (la monta;j
orizontal al panourilor).

Punctul de fixare poate fi demontat f&rd probleme si
montat din nou in alt loc.

Montarea rafturilor (cu 2 sau mai multe puncte de
fixare) pe pdtrate este posibild doar cu alinierea ori-
zontald a lamelelor (datoritd unei distante diferite intre
lamelele patratelor).

Restrictii de greutate
Incdrcarea maximé per articol de accesorii nu trebuie
sd depdseascd 5 kg. (Hendrik und Dolf max. 2 kg din

cauza incdrcdrii punctuale)

Greutatea totald admisd (incdrcarea) de 20 kg pentru
un panou acustic (240 / 300 cm) nu trebuie depdsitd.

Greutatea totald admisd (incdrcarea) de 10 kg pentru
un pdtrat (553 x 553 cm) nu trebuie depdsitd.

Indicatie de sigurantd: montajul articolelor de acceso-

rii la panoul acustic trebuie realizatd astfel incat sd nu
devind un mijloc de urcare pentru copii mici.
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Anvandningsteknisk information som vi tillhandahdller i skriftlig och muntlig form samt innehdll i installationsanvisningar, teknisk
information och broschyrer baseras pd vara erfarenheter och utformas enligt bésta férmdga. Denna information &r icke-bindande.
P& grund av de ménga anvandningsmajligheterna ar det inte majligt att visa alla detaljer har. Sonava har inga skyldigheter och inget
ansvar i detta sammanhang. Informationen kan ndr som helst anpassas till den tekniska utvecklingen utan féregédende meddelande.

A\ VARNING!

OBS! Lampar sig ej for barn under 36 mdnader. Innehdller smadelar som kan svdljas.
Kvavningsrisk! Skruvar och andra smadelar maste alltid férvaras utom rackhall fér barn.

Innehall

A WN =

FOrutsattning for anVANAO PANEIET..........oooiiii e 17
FOrutsGttNing fOr MONTEIING ... ..oouiiiiiiiii e 17
MONTEINGSANVISNINGAI ... oottt ettt e e e et et et e e A7
Y41 qd e T=Te [ de a1 o 1 Te T | OSSP 17
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Installationsanvisningar

1

Foérutsattning fér anvdnda paneler

Sdrskild information fér akustikpaneler som inte &r frdn

Sonava:

1)

3)

Akustikpanelerna mdste vara utrustade med fasthdf-
tade lameller (inte limmade pé filtmaterialet).

Filtmaterialet mdste ha en tjocklek p& minst 9 mm och
en densitet pd minst 1500 g/m2

Lamellavstdndet mdste vara minst 13 mm och hogst
18 mm, annars kan montering med vara fastpunkter
inte genomféras. For installation av LED-listerna mdste
lamellavsténdet vara ca

13 mm.

Forutsattning fér montering

Akustikpanelerna madste skruvas fast i véiggen, limning
l&dmpar sig inte fér belastning med tillbehér. Beakta
var separata monteringsanvisning for fastskruvning av
akustikpaneler pd& var hemsida.

Tilloehor kan endast monteras pd vdggen, inte i taket.
Monteringsanvisningar

Fastpunkterna* (medfdljer varje artikel) satts in mellan
lamellerna pd& akustikpanelen. Anvand en vanlig kryss-
eller spdrskruvmejsel for att vrida fastpunkten 90 gra-
der. Flikarna i sidorna trycks d@ in bakom lamellerna sé
att fastpunkten positioneras ordentligt. Det géngade
halet anvands nu for fastsattning av alla fasten for
tillbehoéren.

*Genom en teknisk optimering har Dornen vid fixeringspunkten tagits
bort. Fastpunkter med Dornen kan fortfarande anvéndas utan be-
grdénsningar.

1

nﬁ Ul

Haftklammeravsténdet pd ca 18-20 cm gor att fast-
punkterna endast kan skruvas in i mellanrummen. Om
fastpunkten inte kan skruvas in mdste avstdndet juste-
ras uppdat/nedat (for vertikal montering av panelerna)
eller &t vanster/hoger (fér horisontell montering av
panelerna).

Fastpunkten kan enkelt tas bort och sattas tillbaka pd
annan plats.

Montering av hyllor (med 2 eller fler fastpunkter) pd
kvadratiska paneler kan endast ske om lamellerna ar
horisontellt inriktade (p& grund av ett annat lamellav-
stdnd mellan kvadraterna).

Viktbegréansningar

Den maximala belastningen per tilloehor far inte dver-
stiga 5 kg. (Hendrik och Dolf max. 2 kg p& grund av
punktbelastning)

Den tilldtna totalvikten (belastning) pd 20 kg for en
akustikpanel (240/300 cm) fér inte Gverskridas.

Den tilldtna totalvikten (belastning) pd 10 kg for
en kvadratisk akustikpanel (553 x 553 cm) far inte
overskridas

Sdkerhetsinformation: Tilloehér pd akustikpanelen

mdste installeras s att smd barn inte kan klattra pd
dem.
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